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3706 Stern-Aida „Petit Point“

 Meterware · tissu au mètre

 fabric by the metre · tela por metros  

 metraggio · aan de meter: 

 110 cm · 43“

 54 Stiche · points · stitches

 puntados · punti · steken 

 = 10 cm · 14 count per inch            

 100% Baumwolle · coton · cotton

 algodon · cotone · katoen

7661 Murano Vichy

 Meterware · tissu au mètre

 fabric by the metre · tela por metros

 metraggio · aan de meter:

 140 cm · 55“ 

 126 Fäden · fils · threads

 hilos · fili · draden

 = 10 cm · 32 count per inch

 52% Baumwolle · coton · cotton

 algodón · cotone · katoen

 48% Modal · viscose  

Handarbeitsstoffe

Toiles à Broder

Needlework fabrics

Telas para labores

Tessuti per ricamo

Handwerkstoffen

Baby

Design: Siegrun Boß-Kulbe
Fotos: Jeanette Schuster
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Anchor DMC Madeira 1
 

2  

1 B2500 2401 1 1

128 3753 0909 1 -

130 809 0907 1 -

131 798 0905 1 -

186 959 1113 1 -

254 472 1308 1 1

256 906 1411 1 1

301 745 0112 1 1

303 742 0201 1 1

73 963 0607 1 1

26 894 0414 1 1

9046 666 0210 1 1

401 413 1713 1 1
Strängchen
échevettes
skeins
madejita
matassine
strengetjes
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Bild · tableau

picture · cuadro

quadretto · schilderijte

25,5 x 25,5 cm · 10“ x 10“

3706/5239 Stern-Aida

„Petit Point“

3706/4229 Stern-Aida

„Petit Point“

35 x 35 cm · 14“ x 14“
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Lätzchen · bavoir · baby bibs

barbero · bavaglino · slabbetje

Ø 22 cm · Ø 9“
3   3706/5239 Stern-Aida 

„Petit Point“
4   3706/4229 Stern-Aida 

„Petit Point“

25 x 25 cm · 10“ x 10“  

Paspel · passepoil · binding

ribete · profilo · paspel

160 cm · 63“

7

Wimpel · déco à suspendre

pennant · banderín

gioco mobile · vlaggetje

16 x 20 cm · 61/2“ x 8“

3706/5239 Stern-Aida

„Petit Point“

19 x 22 cm · 71/2“ x 81/2“

6

Spielkette · hochet · chain toy

cadena para jugar · catenella

con giochi · speelketting

64 x 20 cm · 25“ x 8“

3706/4229 Stern-Aida

„Petit Point“

70 x 20 cm · 271/2“ x 8“

5

Krabbeldecke · couverture de sol

playmat · manta para gatear

tappetino da gioco · speelkleed 

70 x 70 cm · 27“ x 27“

3706/5239 Stern-Aida „Petit Point“

70 x 20 cm · 291/2“ x 8“

7661/1014 Murano Vichy

70 x 21 cm · 271/2“ x 81/2“

70 x 35 cm · 271/2“ x 133/4“

Patchworkstoff · tissu à patchwork

patchwork fabric · tela patchwork

tessuto patchwork · patchworkstof

100 x 100 cm · 391/2“ x 391/2“

70 x 6 cm · 271/2“ x 21/2“, 2 x

Volumenvlies · Vlieseline ouatinée · Volume fleece

Flieselina de relleno · Vello ovattato · Volumevlies

70 x 70 cm · 271/2“ x 271/2“

72025/1 Spitze · dentelle · lace

encaje · pizzi · kant 

220 cm · 87“
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 Anchor 1020 1021 1022 1003 313 302 307 380

 DMC 818 761 760 922 3854 742 783 838 

 Madeira 0808 0502 0813 2306 2513 2307 2514 2005

 5  - - - - - - - -

 7  1 1 1 1 1 1 1 1

  128 130 1092 254 256 380

  3753 809 964 472 906 838

  0909 0907 1104 1308 1411 2005

  1 1 1 1 1 1
Strängchen · échevettes · skeins
madejita · matassine · strengetjes



9

8

40 cm5 5

3
2
 c

m
5

7
8

5
2

2
2

2

8

 Anchor 128 130 131 401 1011 73 26 9046 375

 DMC 3753 809 798 413 948 963 894 666 420

 Madeira 0909 0907 0905 1713 0306 0607 0414 0210 2105

 8  1 1 1 1 1 1 1 1 1

Wiegendecke · couverture de berceau · cradle blanket
manta para la cuna · copertina · kinderwagendeken
50 x 65 cm · 20“ x 253/4“
3706/4229 Stern-Aida „Petit Point“
55 x 10 cm · 22“ x 4“
7661/1013 Murano Vichy
50 x 18 cm · 20“ x 7“
50 x 42 cm · 20“ x 161/2“
Patchworkstoff · tissu à patchwork · patchwork fabric
tela patchwork · tessuto patchwork · patchworkstof
65 x 80 cm · 26“ x 311/2“
50 x 6 cm · 201/2“ x 21/2“, 2 x
Volumenvlies · Vlieseline ouatinée · Volume fleece
Flieselina de relleno · Vello ovattato · Volumevlies
50 x 65 cm · 20“ x 253/4“
Spitze · dentelle · lace · encaje · pizzi · kant 

100 cm · 391/2“

Strängchen · échevettes · skeins
madejita · matassine · strengetjes
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Lätzchen · bavoir · baby bibs
barbero · bavaglino · slabbetje
22 x 28 cm · 9“ x 11“
3706/5239 Stern-Aida
„Petit Point“
25 x 30 cm · 10“ x 12“
Paspel · passepoil · binding
ribete · profilo · paspel
180 cm · 70“

10

Kissen · coussin · cushion
cojín · cuscino · kussen
40 x 40 cm · 16“ x 16“
3706/4229 Stern-Aida 
„Petit Point“
35 x 12 cm · 14“ x 5“
7661/1013 Murano Vichy
45 x 85 cm · 18“ x 34“
Spitze · dentelle · lace
encaje · pizzi · kant 
4 m · 41/2 yds 

 Anchor 1 128 130 131 401 254 256 303 301 73 26 9046

 DMC B5200 3753 809 798 413 472 906 742 745 963 894 666

 Madeira 2041 0909 0907 0905 1713 1308 1411 0201 0112 0607 0414 0210

 9  - - - - - - - - - 1 1 1

 10  1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Strängchen · échevettes · skeins
madejita · matassine · strengetjes
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No. 23510

 Anchor 1 128 130 131 401 1092 186 254 256 380 303 301 73 26 9046  

 DMC B5200 3753 809 798 413 964 959 472 906 838 742 745 963 894 666

 Madeira 2041 0909 0907 0905 1713 1104 1113 1308 1411 2005 0201 0112 0607 0414 0210  

 3  1 1 1 - - - 1 1 1 1 1 1 1 1 1

 6  1 - 1 - 1 - - 1 1 - 1 1 1 1 1

 7  1 1 1 - 1 - - - - - 1 1 1 1 1

 11  1 - - - 1 - - - - - 1 - 1 1 1

Strängchen
échevettes
skeins
madejita
matassine
strengetjes

7

7

11

9,5 5 9,5

1
0

1
9
,5

 c
m

8
2
,5

11

1 Kästchen in den Zählvorlagen 

= 2 Gewebefäden

Stickgarn:

Kreuzstich, Sticktwist 2-fädig

Rückstich, Sticktwist 2-fädig

1 carreau sur les diagrammes 

= 2 fils de tissu 

Fil à broder: 

Point de croix, mouliné 2 brins

Point arrière, mouliné 2 brins

1 square in stitch chart 

= 2 fabric threads 

Embroidery threads:

Cross stitch, embroidery floss 2 strands

Backstitch, embroidery floss 2 strands

1 cuadrito en las muestras de puntos

contadas = 2 hilos de tejido 

Hilo para bordar:

Punto de cruz, torzal de 2 cabos

Punto atrás, torzal de 2 cabos

1 quadretto dei grafici 

= 2 fili del tessuto

Filo da ricamo: 

Punto croce, cotone mouliné a 2 capi

Punto indietro, cotone mouliné a 2 capi

1 hokje in het telpatroon 

= 2 weefdraden 

Borduurgaren: 

Kruissteek, 2 draadjes splijtgaren

Stiksteek, 2 draadjes splijtgaren

Stickanleitungen

Explications

Embroidery instructions

Instrucciones de bordadao

Istruzioni per il ricamo

Borduurbeschrijvingen

D

GB

ES

F

 I

NL

Kreuzstich · point de croix
cross stitch · punto de cruz

punto croce · kruissteek

Rückstich · point arrière
backstitch · punto atrás

punto indietro · stiksteek
11

Wärmflaschenhülle · housse de bouillotto
bottle cozy · funda para biberones
custodia per il biberon · jasje voor flesje
24 x 40 cm · 91/2“ x 16“
3706/4229 Stern-Aida „Petit Point“
26 x 70 cm · 101/2“ x 271/2“
7661/1013 Murano Vichy
26 x 22 cm · 101/2“ x 83/4“
72025/1 Spitze · dentelle · lace · encaje · pizzi · kant
50 cm · 20“
Kordel · cordelette · cord · cordel · cordoniciuno · koord
170 cm · 67“
Wäschespitze · dentelle · lace · encaje · pizzi · kant  
75 cm · 291/2“

200%
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 Baby

Order No. 104/235

Zweigart & Sawitzki
Postfach 120
71043 Sindelfi ngen /
Germany
www.zweigart.de Preisgruppe II
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